Legende / legend:

“German version”:

Uhermverteies / Th@@@@}@[@@@ﬁ@@]

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Aishin Kakura Fuketsu Kagu (B#FE#EERE)
Pujié in Japan (German version)

« Der Bruder des letzten Kaisers von China auf
Flitterwochen in Japan
Oder: Holzerner Zeuge einer turbulenten
Vergangenheit

Aishin Kakura Fuketsu Kagl (BHEEHEIRE)
Puijié in Japan (English version)
« The brother of China’s last emperor on
honeymoon in Japan
Or: Wooden witness of a turbulent past

Akasaka Palace / State Guest House

(FIRBE=s,BERE) (English version)
« Absolutist baroque, where one wouldn’ t expect
it

Akasaka Pal  Gastel iir S ”

(i, EEE) (German version)
« Absolutistisches Barock, wo man am wenigsten
damit rechnet

. Amputee Venus (BIBrE—7R) (English version)

« Ability not Disability

E Amputierte Venus (¥ —32) (German

version)
« Befahigung, nicht Behinderung

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only’:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) *  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-1/11-


https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/24/pujie-in-japan-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/18/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/17/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/02/akasaka-palast-gastehaus-fur-staatsgaste-%E8%B5%A4%E5%9D%82%E9%9B%A2%E5%AE%AE%EF%BC%8F%E8%BF%8E%E8%B3%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/04/akasaka-palace-state-guest-house-%E8%B5%A4%E5%9D%82%E9%9B%A2%E5%AE%AE%EF%BC%8F%E8%BF%8E%E8%B3%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/27/pujie-in-japan-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/27/pujie-in-japan-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/24/pujie-in-japan-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/24/pujie-in-japan-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/27/pujie-in-japan-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/04/akasaka-palace-state-guest-house-%E8%B5%A4%E5%9D%82%E9%9B%A2%E5%AE%AE%EF%BC%8F%E8%BF%8E%E8%B3%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/11/02/akasaka-palast-gastehaus-fur-staatsgaste-%E8%B5%A4%E5%9D%82%E9%9B%A2%E5%AE%AE%EF%BC%8F%E8%BF%8E%E8%B3%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/17/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/02/18/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9/
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Amputee Venus (UIfE—3+X) &

| Health Angels (NJVAI I TIVR) (English

version)
« Amputee ladies are stepping forward proudly -
again
Am ier n YR —

Health Angels (ANJV RIS TIVR) (German

version)
« Junge Frauen treten aus ihrem eigenen
Schatten — und hinaus ins Rampenlicht

Der Friedhof von Aoyama (FWWEE) (German

only)
+ Die letzte Ruhestatte der Deutschen

Asagaya Shinmeigu ({5 &#AS)
(Bilder/Pictures)
« Ein Kleinod mitten in Tokyo - wo man es kaum
vermutet
« A gem in the middle of Tokyo - where one
would hardly suspect it

Benshi (3#X) (German version)

« Ein [Relikt“ aus grauer Vorzeit?

Benshi (#=x) (English version)

« A “relic” from a distant past?

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only’:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) *  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available)

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation

-2/11-


https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/26/benshi-%E5%BC%81%E5%A3%AB-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/25/benshi-%E5%BC%81%E5%A3%AB/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/06/asagaya-shinmeigu-%E9%98%BF%E4%BD%90%E3%83%B6%E8%B0%B7%E7%A5%9E%E6%98%8E%E5%AE%AE-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/27/der-friedhof-von-aoyama-%E9%9D%92%E5%B1%B1%E9%9C%8A%E5%9C%92/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/29/amputee-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/05/31/amputierte-venus-%E5%88%87%E6%96%AD%E3%83%93%E3%83%BC%E3%83%8A%E3%82%B9-health-angels-%E3%83%98%E3%83%AB%E3%82%B9%E3%82%A8%E3%83%B3%E3%82%B8%E3%82%A7%E3%83%AB%E3%82%B9-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/03/27/der-friedhof-von-aoyama-%E9%9D%92%E5%B1%B1%E9%9C%8A%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/06/asagaya-shinmeigu-%E9%98%BF%E4%BD%90%E3%83%B6%E8%B0%B7%E7%A5%9E%E6%98%8E%E5%AE%AE-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/25/benshi-%E5%BC%81%E5%A3%AB/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/11/26/benshi-%E5%BC%81%E5%A3%AB-engl/

Legende / legend:

“German version”:

Uhermverteies / Th@@@@}@[@@@ﬁ@@]

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

# Der Blumenmarkt von Ota (KEMZDI{ETHIZ1)

(German version)
« Japans zentraler GroBhandelsmarkt fur
Blumenauktionen

Cormorant Fishery at the Nagara River in
Gifu
(IREBRBIIFEEE) (English version)
« Where cormorants do the work — and dispel any
religious doubts

Deutsch in Japan (German only)
« Teil 1: Geschéafte
« Teil 2: Gastronomie
+ Teil 3: Gebaude

(Ausstellung)
(German only, Japanese & English Information
attached)
« Eine Kunstausstellung mit Werken von Jens
Rausch und Llaura I. SUnner

# The Flower Market of Ota (KEFHSOIEHE)

(English version)
« Japan’s central wholesale market for fower
auctions

— Fukagawa Fudodo GERIIAREIZE) (German version)

« Wo Acala die Lehre der Shingon-Sekte
beschitzt

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)
German article (English version also available)

“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige
Version auch verfligbar)

English article (German version also available)
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“German only’:

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


https://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/18/fukagawa-fudodo-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E4%B8%8D%E5%8B%95%E5%A0%82-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/14/durchforsten-den-wald-durchstreifen-ausstellung/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/16/deutsch-in-japan-teil-3-gebaude/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/11/deutsch-in-japan-teil-2-gastronomie/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/07/deutsch-in-japan-teil-1-geschafte/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/09/cormorant-fishery-at-the-nagara-river-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/09/cormorant-fishery-at-the-nagara-river-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/02/25/der-blumenmarkt-von-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/02/25/der-blumenmarkt-von-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/09/cormorant-fishery-at-the-nagara-river-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/12/07/deutsch-in-japan-teil-1-geschafte/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/14/durchforsten-den-wald-durchstreifen-ausstellung/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/18/fukagawa-fudodo-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E4%B8%8D%E5%8B%95%E5%A0%82-dt/
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Legende / legend:

“German version”:
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(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Fukagawa Fudodo GEITENE) (English version)

« Where Acala is protecting the wisdom of the
Shingon School of Buddhism

GQQL‘ e |n TQk!Q (’7"‘—7_':_-3....\%)

(German only)

Der “Griine Weg“ am Kitazawa-Fluss (AtRJII#xk
18), Setagaya (ttHZ) (German version)
« Landliche Idylle mitten in der GroBstadt

Hajime Hoshi (2—) und seine Welt (German
only)
« Ein Japaner, ohne den die deutsche
Wissenschaft schwerlich Uberlebt hatte

I im Film (1) - Erl | )
(German only)
« Wandeln auf den Spuren der Stars

Kitazawa River Green Way (JL:RIIIfRE),
Setagaya (1tH&) (English version)
« Rural idyll in the middle of the big city

Konno Hachimangu (EE/\I&=) (German

version)
« Uber 900 Jahre gelebte Shinto-Tradition

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only’:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) *  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/06/konno-hachimangu-%E9%87%91%E7%8E%8B%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/30/kitazawa-river-green-way-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/07/23/japan-im-film-1-erleuchtung-garantiert/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/10/23/hajime-hoshi-%E6%98%9F%E4%B8%80-und-seine-welt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/06/17/goethe-in-tokyo-%E3%82%B2%E3%83%BC%E3%83%86%E8%A8%98%E5%BF%B5%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/18/fukagawa-fudodo-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E4%B8%8D%E5%8B%95%E5%A0%82-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/18/fukagawa-fudodo-%E6%B7%B1%E5%B7%9D%E4%B8%8D%E5%8B%95%E5%A0%82-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2011/06/17/goethe-in-tokyo-%E3%82%B2%E3%83%BC%E3%83%86%E8%A8%98%E5%BF%B5%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/22/der-gruene-weg-am-kitazawa-fluss-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/10/23/hajime-hoshi-%E6%98%9F%E4%B8%80-und-seine-welt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/07/23/japan-im-film-1-erleuchtung-garantiert/
https://thomasgittel.wordpress.com/2020/04/30/kitazawa-river-green-way-%E5%8C%97%E6%B2%A2%E5%B7%9D%E7%B7%91%E9%81%93-setagaya-%E4%B8%96%E7%94%B0%E8%B0%B7/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/06/konno-hachimangu-%E9%87%91%E7%8E%8B%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-dt/

Legende / legend:

“German version”:

Uhermverteies / Th@@[ﬁl@[@@@f@@@]

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

| Konno Hachimangu (GEE/\W&%) (English

version)
+ More than 900 years of vivid Shinto tradition

K fiscl . N _E| in Gif
(IREREEIIEEE) (German version)
« Wo Kormorane die Arbeit verrichten - und damit
religiose Bedenken zerstreuen

¥ Kotoura-cho (Z#HlT) (German version)

+ Bayerische Stuckmeister, aufgepasst!

' Kotoura-cho (i) (English version)

« Stucco plasterers of the world — watch out!

Kurayoshi (E&) (German version)
« Die Stadt der weiBen Mauern und roten Dacher

Kurayoshi (%) (English version)

« The town of white walls and red roofs

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only’:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) *  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation
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https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/15/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/13/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/07/kotoura-cho-%E7%90%B4%E6%B5%A6%E7%94%BA-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/06/kotoura-cho-%E7%90%B4%E6%B5%A6%E7%94%BA-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/07/kormoranfischerei-am-nagara-fluss-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/08/konno-hachimangu-%E9%87%91%E7%8E%8B%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/08/konno-hachimangu-%E9%87%91%E7%8E%8B%E5%85%AB%E5%B9%A1%E5%AE%AE-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/10/07/kormoranfischerei-am-nagara-fluss-in-gifu-%E5%B2%90%E9%98%9C%E9%95%B7%E8%89%AF%E5%B7%9D%E9%B5%9C%E9%A3%BC/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/06/kotoura-cho-%E7%90%B4%E6%B5%A6%E7%94%BA-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/07/kotoura-cho-%E7%90%B4%E6%B5%A6%E7%94%BA-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/13/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/15/kurayoshi-%E5%80%89%E5%90%89-engl/

Legende / legend:

“German version”:

Uhemveneies | The UnepeeiEo)

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Meguro Sky Garden (HEXZEER) (German

version)
« Ein Verkehrsknotenpunkt mal ganz anders

Meguro Sky Garden (HEXZERER]) (English

version)
« A traffic junction of the different kind

AKIN2BN) (German version)
« Wo Trommeln zum Handwerk gehort/gehoren:--

2 The Workshops of Mivamoto Unosuke (450
\ 2B) (English version)

« Where beating the drum is part of the craft:---

Ogai Mori (FREEN) (German only)
« Literatur, Medizin, 27.000 Tote & Goethes
Faust

' Im Garten des Nezu-Kunstmuseums (#RjE3EfT

B8) (German version)
« Unerwartete Beschaulichkeit in direkter
Nachbarschaft zum Mode-Viertel von Minami
Aoyama (Fa&L)

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) «  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-6/11-


http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/04/im-garten-des-nezu-kunstmuseums-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/06/ogai-mori-%E6%A3%AE%E9%B7%97%E5%A4%96/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/26/the-workshops-of-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/25/die-werkstatten-von-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/03/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/31/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/08/31/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2019/09/03/meguro-sky-garden-%E7%9B%AE%E9%BB%92%E5%A4%A9%E7%A9%BA%E5%BA%AD%E5%9C%92-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/25/die-werkstatten-von-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/02/26/the-workshops-of-miyamoto-unosuke-%E5%AE%AE%E6%9C%AC%E5%8D%AF%E4%B9%8B%E5%8A%A9/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/07/06/ogai-mori-%E6%A3%AE%E9%B7%97%E5%A4%96/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/04/im-garten-des-nezu-kunstmuseums-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/

)
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Legende / legend:

“German version”:

ng=th_a_a,=yo nk
Uhemveneies | The UnepeeiEo)

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

€ In the Garden of the Nezu Museum of Art (1R
| SEEWMEE) (English version)

« Unexpected tranquility just next to the fashion
district of Minami Aoyama (Fa&Ll)

Ome City (Ftsm) (German only)

« Cineasten aufgepasst!

* Der Blumenmarkt von Ota (KEMSDI{ETHIZ1)

(German version)
« Japans zentraler GroBhandelsmarkt fur
Blumenauktionen

The Flower Market of Ota (KHEMIZEDITETHEZ])
(English version)
« Japan’s central wholesale market for fower
auctions

Pujié in Japan (German version)
« Der Bruder des letzten Kaisers von China auf
Flitterwochen in Japan
Oder: Holzerner Zeuge einer turbulenten
Vergangenheit

Puiié in Japan (English version)
+ The brother of China’s last emperor on
honeymoon in Japan
Or: Wooden witness of a turbulent past

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) «  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-7111-


https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/27/pujie-in-japan-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/24/pujie-in-japan-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/02/25/der-blumenmarkt-von-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/04/14/ome-city-%E9%9D%92%E6%A2%85%E5%B8%82/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/02/in-the-garden-of-the-nezu-museum-of-art-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/05/02/in-the-garden-of-the-nezu-museum-of-art-%E6%A0%B9%E6%B4%A5%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/04/14/ome-city-%E9%9D%92%E6%A2%85%E5%B8%82/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/02/25/der-blumenmarkt-von-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2018/03/02/the-flower-market-of-ota-%E5%A4%A7%E7%94%B0%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%81%AE%E3%80%8C%E8%8A%B1%E5%B8%82%E5%A0%B4%E3%80%8D/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/24/pujie-in-japan-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2015/05/27/pujie-in-japan-engl/

Legende / legend:

“German version”:

Uhermverteies / Th@ @@@X[@@@f@@@]

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

Sarue Onshi Koen (RIZRBARE)
(Bilder/Pictures)
« Wo einst die Fl6Ber den Holzvorrat Tokyos
stapelten
+ Where the raftsmen used to pile up Tokyo’s
stock of wood

Shoden-zan Kangi-in (BBXIUEERz)

das Nikko von Saitama (German version)

+ Ein unerwartetes Prachtstlick der besonderen
Art im unscheinbaren Kumagaya

Shoden-zan Kangi-in (2XILE&E)

the Nikko of Saitama (English version)

« An unexpected beauty of a special kind in an
otherwise unimpressive Kumagaya

8 Sumivoshi Taisha (EEX#) (German version)

« Einer der altesten und vielleicht auch
schonsten Schreine des Landes

& Sumivoshi Taisha (EF5Ktt) (English version)

« One of the oldest and perhaps also most
beautiful of the country

Teien Kunstmuseum (EESENEE) (German
version)
« Art Déco vom Feinsten
Oder: Wo franzosische Lebensart auf
japanische Handwerkskunst trifft

“Engl./dt.”:
zweisprachiger Artikel / bilingual article

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) * “German only’:

German article (English version also available) nur in Deutsch verfigbar
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) *  “Bilder/ Pictures”:

English article (German version also available) Bilder mit rudimentérer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-8/11-


http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/27/teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/02/sumiyoshi-taisha-%E4%BD%8F%E5%90%89%E5%A4%A7%E7%A4%BE-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/09/29/sumiyoshi-taisha-%E4%BD%8F%E5%90%89%E5%A4%A7%E7%A4%BE-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/28/shoden-zan-kangi-in-%E8%81%96%E5%A4%A9%E5%B1%B1%E6%AD%93%E5%96%9C%E9%99%A2-the-nikko-of-saitama/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/28/shoden-zan-kangi-in-%E8%81%96%E5%A4%A9%E5%B1%B1%E6%AD%93%E5%96%9C%E9%99%A2-the-nikko-of-saitama/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/25/shoden-zan-kangi-in-%E8%81%96%E5%A4%A9%E5%B1%B1%E6%AD%93%E5%96%9C%E9%99%A2-das-nikko-von-saitama/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/09/sarue-onshi-koen-%E7%8C%BF%E6%B1%9F%E6%81%A9%E8%B3%9C%E5%85%AC%E5%9C%92-bilderpictures/
http://thomasgittel.wordpress.com/2012/08/09/sarue-onshi-koen-%E7%8C%BF%E6%B1%9F%E6%81%A9%E8%B3%9C%E5%85%AC%E5%9C%92-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/25/shoden-zan-kangi-in-%E8%81%96%E5%A4%A9%E5%B1%B1%E6%AD%93%E5%96%9C%E9%99%A2-das-nikko-von-saitama/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/02/28/shoden-zan-kangi-in-%E8%81%96%E5%A4%A9%E5%B1%B1%E6%AD%93%E5%96%9C%E9%99%A2-the-nikko-of-saitama/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/09/29/sumiyoshi-taisha-%E4%BD%8F%E5%90%89%E5%A4%A7%E7%A4%BE-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2014/10/02/sumiyoshi-taisha-%E4%BD%8F%E5%90%89%E5%A4%A7%E7%A4%BE-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/27/teien-kunstmuseum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

craftsmanship

Tokyo Camii GRRY

version)

Legende / legend:
“German version”:
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)
German article (English version also available)
“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige
Version auch verfligbar)
English article (German version also available)

-9/11-

Teien Art Museum (RERIZEMEE) (English version)
+ Art Deco at its best
or: Where French savoir-vivre meets Japanese

Tokyo Camii (BRRI+v—=1) (German version)

« Japans grofBte Moschee

—=A) (English version)
« Japan’s largest Mosque

Tokyo Olympics 202 . K mi k
Appartements (German version)

« Und der Gewinner ist....?

{— _ _
Apartments (English version)

« And the winner is....7?

Tonogayato Teien (B &BFERE) (German

+ Gartenbaukunst der Taisho- und Showa-Zeit

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article
“German only’:

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/27/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/10/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-apartments/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/10/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-apartments/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/09/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-appartements/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/09/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-appartements/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/23/tokyo-camii-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%82%B8%E3%83%A3%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%82%A4-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/18/tokyo-camii-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%82%B8%E3%83%A3%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%82%A4-dt/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/28/teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
http://thomasgittel.wordpress.com/2014/11/28/teien-art-museum-%E5%BA%AD%E5%9C%92%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/18/tokyo-camii-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%82%B8%E3%83%A3%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%82%A4-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2016/09/23/tokyo-camii-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%82%B8%E3%83%A3%E3%83%BC%E3%83%9F%E3%82%A4-engl/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/09/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-appartements/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/09/10/tokyo-olympics-2020-vs-kasumigaoka-apartments/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/27/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92/

Uhemveneies | The UnepeeiEo)

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

. Tonogayato Teien (B> &BFEER) (English
i version)
« Horticulture of the Taisho- and Showa era

ws Tottori: Sanddinen (BB E) (German version)

« Die Sahara, mitten in Japan?

Tottori: Sand Dunes (BEWE) (English version)

« The Sahara, in the middle of Japan?

Tottori Sand-Museum (FPDEMIEE) (German
version)
+ Eine Weltreise in Sand

Tottori Sand Museum (FDEMEE) (English

version)
+ Travel Around the World in Sand

Tottori: Wakasa (REX-&#) (German version)

+ Schmuckstick, versteckt in den Bergen

Legende / legend: +  “Engl/dt”:
“German version’: zweisprachiger Artikel / bilingual article
deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar) *  “German only”
German article (English version also available) nur in Deutsch verfligbar
“English version™:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige available in German only
Version auch verflgbar) «  “Bilder/ Pictures”:
English article (German version also available) Bilder mit rudimentarer Erklarung

Pictures with rudimental explanation

-10/11-


https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/19/tottori-%E9%B3%A5%E5%8F%96-wakasa-%E8%8B%A5%E6%A1%9C-dt/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/20/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/19/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/10/tottori-sand-dunes-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E7%A0%82%E4%B8%98/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/09/sandduenen-von-tottori-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E7%A0%82%E4%B8%98/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/28/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92-2/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/11/28/tonogayato-teien-%E6%AE%BF%E3%83%B6%E8%B0%B7%E6%88%B8%E5%BA%AD%E5%9C%92-2/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/09/sandduenen-von-tottori-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E7%A0%82%E4%B8%98/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/08/10/tottori-sand-dunes-%E9%B3%A5%E5%8F%96%E7%A0%82%E4%B8%98/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/19/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/01/20/tottori-sand-museum-%E7%A0%82%E3%81%AE%E7%BE%8E%E8%A1%93%E9%A4%A8-engl/
https://thomasgittel.wordpress.com/2017/02/19/tottori-%E9%B3%A5%E5%8F%96-wakasa-%E8%8B%A5%E6%A1%9C-dt/

Uhermverteies / Th@@[’m@xg@@@ﬁ@@]

(Klicken Sie auf Titel oder Bild / click on title or picture)

n r

auffallt

Tokyo

Legende / legend:

“German version”:

deutschsprachiger Artikel (englischsprachige Version auch verfligbar)

German article (English version also available)

“English version”:englischsprachiger Artikel (deutschsprachige

Version auch verfligbar)
English article (German version also available)

X_

(German version)
+ Gebrauchs-Architektur, die selbst in Tokyo

-11/11-

ti

Tottori: Wakasa (5HX-&#t) (English version)

« A gem, hidden in the mountains

nisch I

Von Jour Caux - the Japanese Gaudi
(English version)
« Everyday-architecture that stands out even in

| Winter in Tokyo ((R=MD%) (Bilder/Pictures)
« WeiBBe Pracht in Shinjukus Studen
« White splendour in Shinjuku’s south

“Engl./dt.”:

zweisprachiger Artikel / bilingual article
“German only’:

nur in Deutsch verfligbar

available in German only

“Bilder / Pictures”:

Bilder mit rudimentarer Erklarung
Pictures with rudimental explanation


http://thomasgittel.wordpress.com/2013/01/17/winter-in-tokyo-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%AE%E5%86%AC-bilderpictures/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/11/21/von-jour-caux-the-japanese-gaudi/
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/11/06/von-jour-caux-der-japanische-gaudi/
http://wp.me/pu5Z4-4JW
http://wp.me/pu5Z4-4JW
https://thomasgittel.wordpress.com/2021/11/06/von-jour-caux-der-japanische-gaudi/
http://thomasgittel.wordpress.com/2013/01/17/winter-in-tokyo-%E6%9D%B1%E4%BA%AC%E3%81%AE%E5%86%AC-bilderpictures/

